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Sinopsis

Se ha vertido sangre inocente en el Salén del Concilio, y la
guerra civil parece inminente. Una parte de la familia Black-
thorn vuela a Los Angeles para descubrir el origen de la en-
fermedad que estd destruyendo a los warlocks. Mientras
tanto, Julian y Emma intentan desesperadamente deshacer
el amor que les une y centrarse en una peligrosa misién por
el Libro Negro de los Muertos.

Pero lo que descubren es un secreto tan terrible que
puede destruir el mundo de las sombras por completo.
Atrapados en una carrera contra reloj, Emma y Julian ten-
drén que salvar el mundo de los Cazadores de Sombras an-
tes que la maldicion de los parabatai destruya todo aquello
cuanto aman.
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Para Sara. Ella ya sabe lo que hizo.
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iMirad! La muerte se ha erigido un trono

en una extrafia ciudad que se alza sola

en lo mas profundo del sombrio oeste,

donde el bueno y el malo, el peor y el mejor
han hallado el descanso eterno.

Alli los santuarios, palacios y torres

(jtorres roidas por el tiempo, que no tiemblan!)
no se parecen a nada de lo nuestro.

Alrededor, olvidadas por los agitadores vientos,
bajo el cielo, resignadas,

yacen sus melancélicas aguas.

Ningtn rayo del santo cielo cae

durante la larga noche de esa ciudad;

mas la luz que sale del escabroso mar

sube en silencio brillando por sus torres,
ilumina los pindculos de aqui'y de alli:

las cupulas, los campanarios, los majestuosos salones,
los templos, los babilénicos muros,

los oscuros cenadores largo tiempo olvidados
de hiedra esculpida y flores de piedra,

los muchos y muchos maravillosos santuarios
en cuyos frisos se entrelazan

la violeta, la viola y la viAa.

Bajo el cielo, resignadas,

yacen sus melancdlicas aguas.

Tanto se confunden las torres y las sombras alli
que todas parecen oscilar en el aire,

mientras desde una soberbia torre en la ciudad
la muerte mira, gigantesca, hacia abajo.
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Alli los templos abiertos y las enormes tumbas
bostezan a la altura de las luminosas olas.
Pero ni las riquezas que ahi se hallan
en el diamantino ojo de cada idolo,
ni los muertos, festivamente enjoyados,
incitan a las aguas a moverse de su lecho;
pues no se curva onda alguna jay!
a lo largo del desierto de cristal.
Ninguna crecida habla de vientos soplando
sobre algin lejano mar mas feliz,
ni burbujas sugieren que los vientos hayan estado
en mares menos horriblemente serenos.
Pero jmirad! jUn revuelo en el aire!
La ola, jhay movimiento alli!
Como si las torres hubiesen apartado,
con su leve hundimiento, la aburrida marea.
Como si sus crestas hubiesen débilmente creado
un vacio en la gasa del cielo.
Las olas tienen ahora un brillo mas rojo,
las horas respiran tenues y graves.
Y cuando, entre gemidos no de esta tierra,
abajo, abajo, esa ciudad por siempre se asiente,
el infierno, alzandose desde mil tronos,
le mostrara reverencia.
E DGAR A LLAN P O,
Ciudad en el mar
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PRIMERA PARTE

No sienten pena

En la Tierra de las Hadas,
como los mortales no sienten pena,
tampoco pueden sentir alegria.

P ROVERBIO FEERICO
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1
La muerte mira hacia abajo

Habia sangre sobre el estrado del Consejo, sangre so-
bre los escalones, sangre en las paredes, el suelo y los res-
tos destrozados de la Espada Mortal. Mas tarde, Emma lo
recordaria como una especie de neblina roja. Unos versos
le daban vueltas en la cabeza, algo sobre no ser capaz de
imaginar que la gente tuviera tanta sangre.

Se decia que la impresién amortiguaba los grandes gol-
pes, pero Emma no sentia ninguna amortiguacién. Podia
verlo y oirlo todo: el Salén del Consejo lleno de guardias,
los gritos. Intentd abrirse paso hasta Julian. Los guardias se
iban alzando ante ella como una ola. Oyé mas gritos: «jEm-
ma Carstairs ha roto la Espada Mortal! jHa destrozado un
Instrumento Mortal! jArrestadlal».

No le importaba lo que le hicieran; tenia que llegar has-
ta Julian. Este seguia en el suelo con Livvy en brazos, resis-
tiéndose a todos los esfuerzos de los guardias por arreba-
tarle el cadaver de la pequenia.

—Dejadme pasar —insistia Emma—. Soy su parabatai ,
dejadme pasar.

—Dame la espada. —Era la voz de la Cénsul—. Dame a
Cortana , Emma, y podrés ayudar a Julian.

Ella ahogd un grito y noté el sabor de la sangre en la
boca. Alec se hallaba en el estrado, arrodillado ante el ca-
daver de su padre. El salon era una masa de gente que co-
rria de un lado a otro; entre ellos, Emma vislumbrd a Mark,
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que sacaba de la sala a un inconsciente Ty, empujando a los
otros nefilim para abrirse paso. Parecia mas serio de lo que
Emma lo habia visto nunca. Kit iba con él. ;Dénde estaba
Dru? Alli, sola en el suelo. No, Diana estaba con ella, abra-
zandola y llorando, y luego estaba Helen, que luchaba por
llegar al estrado.

Emma dio un paso atras y casi se cayd. El suelo de ma-
dera estaba resbaladizo por la sangre. La Cénsul Jia Penha-
llow seguia ante ella, con la delicada mano tendida hacia
Cortana . Cortana . La espada era parte de la familia de
Emma, habia estado en su vida desde que tenia uso de ra-
zén. Aun recordaba a Julian poniéndosela entre los brazos
después de la muerte de sus padres, y de cémo la habia
aferrado contra si como si fuera un nifio, sin importarle el
profundo corte que la hoja le dejaba en el brazo.

Jia le estaba pidiendo que le entregara una parte de si
misma.

Pero Julian estaba alli, solo, vencido por el dolor, empa-
pado en sangre. Y él era ain mas parte de ella que la pro-
pia Cortana . Emma rindié la espada; y al notar que se la
sacaban de la mano se le tensé todo el cuerpo. Casi le pa-
recié oir gritar a Cortana al ser separada de ella.

—Ve —dijo Jia. Emma oyé otras voces, incluida la de
Horace Dearborn, que se alzaban exigiendo que la detuvie-
ran, que la destruccion de la Espada Mortal y la desapari-
cion de Annabel Blackthorn no debian quedar sin castigo.
Jia lanzaba secas érdenes a los guardias, diciéndoles que
sacaran a todo el mundo del salén: ese era un momento
para el dolor, no para la venganza; encontrarian a Anna-
bel... «Sal con dignidad, Horace, o haré que te echen. Aho-
ra no es el momento.» Aline ayudaba a Dru y a Diana a po-
nerse en pie, las ayudaba a salir de la estancia...
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Emma se dejé caer de rodillas junto a Julian. El olor me-
talico de la sangre lo llenaba todo. Livvy era una forma des-
madejada entre sus brazos; su piel tenia el color de la leche
desnatada. Julian habia dejado de llamarla y pedirle que
regresara, y la estaba meciendo como si fuera un bebé, con
la barbilla apoyada en la coronilla de la nifia.

—Jules —susurré6 Emma, pero la palabra le supo amar-
ga en la boca: ese era el nombre que le habia dado de pe-
quefios, y él ya era un adulto, sufriendo por un familiar. Liv-
vy no solo habia sido su hermana; durante afios la habia
criado como a una hija—. Julian. —Le acaricié la fria mejilla
y luego la de Livvy, ain més fria—. Julian, amor, por favor,
déjame ayudarte...

Lentamente, él alzé la cabeza. Parecia que alguien le
hubiera tirado un cubo de sangre por encima. Le cubria el
pecho y el cuello, y le salpicaba la barbilla y las mejillas.

—Emma. —Su voz no era més que un susurro—. Emma,
he dibujado tantos iratzes ...

Pero Livvy ya habia muerto antes de tocar el suelo de
madera del estrado. Ninguna runa ni iratze hubiera podido
ayudarla.

—iJules! —Por fin Helen se habia colado entre los guar-
dias; se dejé caer junto a Emma y Julian, sin pensar en la
sangre. Emma observé anonadada a Helen arrancar el trozo
roto de la Espada Mortal del cuerpo de Livvy y dejarlo en el
suelo. Le manché las manos de sangre. Con los labios blan-
cos por el pesar, roded a Julian y a Livvy con los brazos,
mientras susurraba palabras tranquilizadoras.

El salén se vaciaba a su alrededor. Magnus habia entra-
do; estaba muy palido y caminaba lentamente. Subié al es-
trado, y Alec, al verlo, se levanté y se tiré a sus brazos. Se
abrazaron en silencio mientras cuatro Hermanos se arrodi-
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